CRNOGORSKA BIBLIJSKA PRICA

(Radovan S. Stevovi¢: ,,Biografija jedne zene”, Udruzenje Crnogoraca Srbije ,,Krstas”, Lovéenac
- Crnogorski kulturni centar, Beograd, 2015.)

Posthumno objavljen roman Radovana Savovog Stevovica, koji je priredila njegova unuka dr
Sofija Kalezi¢-Puri¢kovi¢ - Biografija jedne Zene, je roman familiaris. I to na dvostruki nacin: po
dokumentarno-biografskoj pri¢i koja se odnosi na Itanu - glavnu junakinju ovog djela, i
istovremeno po naratoru u kojem prepoznajemo samog pisca, odnosno njegovu zivotnu
ispovijest. Dakle, jedan autor - dva paralelna zivotopisa koja ¢ine hronoloski kohezionu narativnu
cjelinu, isprepletenu do te mjere, da sudbina glavne junakinje i njenog biografa postaju
nerazdvojno obiljezje, dijagramirajudi cijelim romanom. Tako je nastala jedna mala-velika prica
Montenegrina. Ima u ovom romanu neke biblijske zatocCenosti; oznaciteljka tog tereta sudbine,
svakako je devojka, Zena, majka Itana od Velestova sa brdovitim nadvisivanjem svih svojih
porodic¢nih i drugih udesa.

Roman Biografija jedne Zene predstavlja vrijedno literarno ostvarenje kako u etickom i
semanti¢ko-narativnom, tako i u etnolosko-jezickom segmentu. Njegovu literarnu osobenost ne
moze dovesti u pitanje ni izvorna dogadajnost, dokumentarnost na kojoj autor insistira, od prve
Velestova, Cuca, Kobiljeg Dola, dakle iz samog srca Katunske nahije, Stare Crne Gore, pa do
poslijeratnih kolonistickih sudbina - sve je uskladeno tako da je Ccitalac jednom nogom u
nepatvorenom Zzivotu, a drugom u literaturi, koja ga ne ostavlja ravnodusnim. U pitanju je
knjizevnost sa kojom se brzo postaje prisan i sa kojom se lako uspostavlja li¢na i kolektivna
identifikacija. Narativano-tematska nit ovde je, zapravo, u skladu sa tezom da Zivot nije literatura,
ali literatura jeste Zivot. Ili, kako bi Milovan Dilas rekao: Zivot nije pesma, ali je pesma Zivot.

U romanu Biografija jedne Zene pulsira poetika prozivljenog zivota, samim knjizevnim
podsticajem 1 slojevitom, dramati¢nom, faktografskom tekstualno$¢u, rememorisanjem vremena
zbivanja i vremena pisanja. U narativnom fokusu ovog ostvarenja je ¢ovjek i njegova sudbina,
bolje receno - covjek koji realizuje zapis o sebi kao nasuSnu potrebu, kao svjedoCenje o
prokletstvu zivota i nekom iskonskom samonagovoru da se izdrze, kao $to to Itana i Cini -
demonske sile sudbine i sve $to Covjeka snade, i da uvijek, od kolijevke do kolijevke, njihovog
nastajanja i nestajanja, se bude na strani eticnosti, u odbrani visoke ¢ovjecnosti i odupiranja
svakom zlu. I onog nagonskog, gorkog i lijepog osjecanja - da je imperativ napisati o svemu tome
knjigu. Knjigu ispovijedne i testamentarne moc¢i.

I da kao Velianstvena Itana, koja je kao novorodence bila u danonoénom placu, cio vijek bude u
koroti - stoicki je noseci iz jednog majCinskog izguba u drugi, njiSu¢i devet svojih kolijevki.
Itana, na koju je ,,zZivot rezao kao kurjak”, a ona mu uzvrac¢ala istom mjerom.

Rije¢ je o tako jednostavnoj, a tako slozenoj pri¢i koju nosi ovaj roman: o sublimaciji
zivotopisne, zive literature 1 njenoj uklopljenosti u samosvojni biljeg. O transformaciji
kamenstacke sudbine na njoj analogan, pripovijedacki nacin, de je sve kao §to je bilo, a de je opet
sve u kontekstu uspjelog knjizevnog postupka. To je, uostalom, i vrlina svake literature koja drzi
do svoje unutrasnje semantike koju ¢e pronaci cCitalac, a da pri tom ne bude obasipan nikakvim
dociranjem, suviSnim deskripcijama i tendencioznim sugestijama, patetikom, edukacijom i
narcisoidnos$¢u. U tom pogledu Stevovi¢ je ostvario ono S§to je u ovakvoj vrsti romana cesto



nemoguce: neutralnost pripovijedaca u odnosu na svoju dvostruku biografsku, odnosno
autobiografsku ulogu. Sve je dato sa, prije svega - ljudskom mjerom.

Radovan Stevovi¢ nije, zapravo, htio da podize spomenik svojoj Zeni, sebi i svojoj porodici, bilo
da piSe o periodu izmedu dva svjetska rata, uc¢es¢u u Narodnooslobodilackoj borbi ili kolonizaciji
Crnogoraca u Vojvodinu, kao $to je tu opasnost jednako vjesto zaobisla i njegova kéerka Zagorka
Kalezi¢, opisujuc¢i udes svog oca u Informbirou. Autor je izbjegao zamku da gradi stereotipnu
pricu o Crnogorki koja je heroina, ¢ak i onda kada to jeste. Umjesto romantiarskog i
apoteozicnog, etnografskog videnja crnogorske Zene i majke - koje jesu nosile i iznijele najteze
breme crnogorske istorije - Radovan Stevovi¢ je imao dovoljno spisateljskog i ljudskog dara, da u
odnosu na svu tu Zensku junacnost, to uradi na jedan neegocentri¢an nacin. Da mistifikaciju, ako
je bilo, pretvori u stvaronosnu afirmaciju. Epopei¢no i stradalacko, otporasko i ¢ojsko - vjecita
crnogorska tragika, ovde je dobilo svoju mikro-istorijsku 1 iskustvenu vizuru. Svoje
samopostovanje i poematicno svjedocenje.

Jedne ledene zimske no¢i nju probudiSe neki ¢udni zvuci koji su li¢ili na rezanje i lavez. Ona
izade iz kolibe i vide sivog i mrSavog vuka kako razjareno poduhvati jednu mladu ovcu, gotovo
jagnje, koje je u njegovim celjustima bespomoc¢no skicalo, bore¢i se da dode do daha. Ona hitro
zagazi u bijeli pokriva¢ koji je pr§tao pod njenim uzurbanim koracima, ne osjecajuéi resku
hladno¢u. Ne uplasi se toliko za vlastiti Zivot u uZasnoj pomisli da ih, ukoliko im vuk pojede
posljednje jagnje, ¢eka sigurna i spora smrt od gladi. Uz prodoran uzvik rukom manu prema
zivotinji koja zacudeno zastade, nakostrijevsivsi se. Ona pride zvijeri 1 naglim pokretom poce da
snazno skube ve¢ zaklano jagnje koje vuk i dalje nije ispustao iz Celjusti.

Dugo je trajala ova cudna borba iz koje Itana izade kao pobjednik, otevsi grabljivcu plijen. Vuk
zlovoljno nastavi da rezi i podvijena repa uputi se ka Sumi, povremeno okrec¢u¢i glavu. Ona se
vrati u kolibu, noZem skide Capru sa jagnjeta i ispeCe ga na vatri ognjista. ,,Bi¢e ovde mesa za
nekoliko nedelja, dok nas ponovo ne ogrije sunce”, kaza u sebi i strese se od pomisli kako se ovaj
susret sa pregladnjelom Zivotinjom mogao zavrsiti (citat iz romana Biografija jedne Zene).
Posebna, neukrotiva vrijednost ovog romana je njegov jezik - stari, dobri, izvorni crnogorski
jezik u svakoj njegovoj ravni: leksickoj, originalno-sintaksic¢koj, odnosno jezikoslovnoj, u punom
znacenju te rijeci. Radovan Stevovi¢ nije ni u Backoj ravnici, ni mnogo decenija od kolonisti¢kog
naseljavanja i odlaska iz Katunske kamene pustinje, zaboravio ni jednu rije¢ jezika kojim su
govorili njegovi preci. Osim literarnog ovom romanu, upravo ta jezicka slojevitost mu daje
autenti¢an lingvisticki sjaj. Rije¢ je ne samo o bogatom leksikonu crnogorskog jezika, ve¢ i o
rekonstrukciji njegovog duha i daha, o narativnoj funkcionalnosti i neotudivoj uzljebljenosti u
svaki tren autorove memorije.

Jezik koji zasvjetluca, ozivljavajuéi vrijeme, prostor, ljude, sudbine i istoriju. Ovako raskosna i
vjesta njegova upotreba pokazuje jos nesto: da nije u pitanju dijalekatska varijanta katunskog
govora, ve¢ da se u tom Stevovi¢evom maternje-jezickom proslovlju prepoznaje jedan jedinstven
jezik nezavisno iz kojeg je kraja Crne Gore ponikao. Rijec je o tekovini, samorodnosti, bastini, o
jeziku koji zivi ¢ak i onda kada ga proglasavaju mrtvim.

U kontekstu tog jezicko-lingvistickog bi¢a ovog romana ne moZe se zaobi¢i njegova
antroponimika. Ne moze se pre¢i preko Cinjenice da su sva imena pocev od Itane, Radovana,
Andelije, Vidosave, Njegosave, Milorada, Vladimira, Nikole, Vukosave, Dragice i Zagorke -
literarni toposi zivotom odredeni i ukorijenjeni. Posebna simbolika i semanticka nosivost svakog



od ovih imena je tako uzorita. Ona imaju mati¢nu mapu svog puta u surovim okriljima - ali su svi
(a najviSe je rije¢ upravo o djec¢jim imenima) puni njeznosti, nade, milja, radosti i gor¢ine. Dakle,
cijela jedna poetika antroponima u Biografiji jedne Zene.

I istorijat, odnosno dosije o sudbini romana Biografija jedne Zene (koja se saznaje iz priloga
objavljenih uz ovu knjigu) je roman za sebe. Kao da se niSta nije promijenilo u ovih 36 godina od
njegovog nastanka. Umjetnost je licna, pa tako 1 nacionalna, ali mora da postane i
opsSteCovjecanska. Ova vrijedna literarna zaostavstina potvrduje kako uspjesno mogu da se spoje
liéno 1 opste, nacionalno i internacionalno, tradicionalno i savremeno.

Radovan Stevovi¢ je napisao roman koji ¢e obogatiti crnogorsku knjizevnost i udahnuti joj njenu
iskonsku dusu*.

*Sa imenom i knjizevnim radom Radovana Savova Stevovica (1910-1989) prvi put sam se
upoznao iz teksta ,,Crnogorci u Vojvodini nakon 70 godina”, autora Nenada Stevovica,
objavljenog u casopisu Matica Crnogorska, br. 63, Godina XVI, jesen 2015. Tada sam, se
zapravo, upoznao sa biografijom ovog revolucionara, pjesnika i jednog od voda kolonizacije
Crnogoraca i procitao njegovu Poemu o seobi, koja na dokumentovano-lirski nadin govori o
odlasku prvih crnogorskih kolonista u Backu. Radovan Stevovi¢ je roden u selu Kobilji Do, u
Katunskoj nahiji. Osnovnu $kolu je zavrSio u TreSnjevu, a gimnaziju na Cetinju. Po ideji
Radovana Stevovi¢a nekadasnji Seki¢ je dobio ime Lovéenac.
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